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Models 255220 (48") 255221 (60") 255222 (72")

CONTENTS
Ref. | Qty. Description
1 2 |Leg
2 1 | Stringer ;
3 1 |Top
H1 8 M6 x .625 Hex Socket -«
Head Screw
H2 | 8 |M6 Nylon Hex @)
Lock Nut = eeeseeeses . .-«, &
H4 | 1 |4mm Hex Key A\ o\l
H5 | 1 |5.25mm Drill Bit - NN\ — e E N
IS
|

Note: Align

bench tops to

frame and mark
pilot holes.

e |
| Note: Place tape on drill bit !
(- 3/4" from end of bit, and drill |
[Ss pilot holes 3/4" deep with
LT drill bit provided. |

Non marring
surface
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Mesa de Trabajo de patas fijas ensanchadas

Modelos 255220 (48") 255221 (60") 255222 (72")

CONTENIDO
Ref. | Cant. Descripcién
1 2 |Pata
2 1 | Larguero 1
3 1 | Superior
H1 8 Hexagonal Tornillo «-ecveveeveeen
de cabeza M6 x .625
H2 8 | Tuercade Seguridad |
de Nylon MG «++++sevese . ,
Brida de cabeza hex. «+«+«++seeeen
H3 8 Tornillo para madera #14 =
H4 1 | Llave Hexagonal 4mm --- é o
H5 | 1 |Bit525mm Taladro S| | 2

Nota: Alinear la
parte superior
de la mesa con
la estructura

para marcar los
i) agujeros piloto.

{ o Nota: Coloque cintaenla !
| broca de 3/4" en el extremo |
[ de la broca y perfore orificios |

piloto de 3/4" de profundidad

con la broca incluida. J

No estropear
la superficie
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Modéles 255220 (48 po) 255221 (60") 255222 (72 po)

CONTENU
Réf. | Qté Description
1 2 |Patte
2 1 | Raidisseur
3 1 | Supérieur CE
Hex Socket Vis & téte «w-w-rr =
H1 | 8 | v6x.625
H2 8 | Nylon Hex écrou )
de blocage M6 -+ .‘.Q" ‘
Bride & t8tE «wseereereererseserenienas =
H3 8 hexagonale Vis a bois # 14 =
H4 1 | Clé hexagonale de 4mm ... é
H5 1 |5,25 mm Méche -+ ISNN\NN\N\N\N\\—_-—

Remarque : Aligner les
dessus de I'Etabliavec
le chassis et marquez
H\ les avant-trous.

adhésif sur le foret % po. a partir
de l'extrémité du foret, et percez !
des avant-trous de % po. de |
profondeur avec un foret offert
avec I'ensemble.

g  Remargue : Placer un ruban |

|
!
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